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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৪০

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৫৬. গালােমর সাদাকা করা সে

صدَقَةُ الْعبدِ

আরবী

ِبا ناب نرخْبا ةُ قَالبدَّثَنَا شُعح دٌ قَالدَّثَنَا خَالح قَال َلعدِ ابع ندُ بمحم نرخْبا

َلع قَال لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب نع وسم ِبا نع دِّثحي ِبا تعمس ةَ قَالدرب

يلق دَّقتَصيو هنَفْس نْفَعفَي دِهبِي لتَمعي ا قَالجِدْهي نْ لَما تيارا يلدَقَةٌ قص ملسم لك

يلرِ قبِالْخَي رماي قَال لفْعي نْ لَمفَا يلق وفلْهالْم ةاجذَا الْح ينعي قَال لفْعي نْ لَما تيارا

ارايت انْ لَم يفْعل قَال يمسكُ عن الشَّرِ فَانَّها صدَقَةٌ

বাংলা

২৫৪০. মুহাাদ ইবন আুল আ’লা (রহঃ) ... আবু মূসা (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক

বিণত। িতিন বেলেছনঃ েতক মুসিলেমর উপর সাদাকা করা কতব।  করা হল য, যার সাদাকা করার

সামথ নই তার সেক আপিন িক বেলন? িতিন বলেলন, স িনেজর হােত কাজ করেব এবং তার ারা স

িনেজও উপকৃত হেব এবং িকছু সাদাকা করেব।  করা হল য, কােরা স সামথও না থাকেল তার সেক

আপিন িক বেলন? িতিন বলেলন, তাহেল স উৎপীিড়ত এবং অভাবােক সাহায করেব। িজাসা করা হল,

স যিদ তাও সামথ না রােখ । িতিন বলেলন, তাহেল স সৎ কােজর িনেদশ দেব।  করা হল য, কােরা স

সামথও না থাকেল তার সেক আপিন িক বেলন? িতিন বলেলন, তাহেল স অসৎ কাজ থেক িবরত থাকেব।

সটাই তার জন সাদাক প হেব।

English

It was narrated from Abu Musa that the Prophet said:
"Every Muslim must give charity." It was said: "What if he cannot find
(anything to give)? "He said: "Let him work with his hands and benefit
himself and give in charity." It was said: "What if he cannot do that?" He
said: "Let him help someone who is in desperate need." It was said: "What if
he cannot do that?" He said: "Let him enjoin good." It was said: "What if he
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cannot do that? He said: "Let him refrain from doing evil, for that is an act of
charity."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহাহ ৫৩৭, সহীহ জােম' আস-সগীর ৪০৩৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76568

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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